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TŁUMACZYMY ONLINE WSZYSTKIE JĘZYKI ŚWIATA DARMOWA WYCENA W 30 MINUT                            

                        



Tłumaczymy 
wszystkie języki świata 



Prześlij nam zapytanie dotyczące tłumaczenia. DARMOWA WYCENA W 30 MINUT. Z naszego biura tłumaczeń korzystają setki firm i tysiące osób z Polski i świata, którzy poszukują rzetelnego i godnego zaufania partnera, a przede wszystkim tłumaczenia na najwyższym poziomie. Jesteśmy ekspertami w tym, co robimy. Tłumaczymy wszystkie rodzaje tekstów w większości języków świata.







JAKOŚĆ
ISO 17100, ISO 9001



Skupiamy się na jakości. Podejście procesowe do wykonywanych zadań pozwala nam nieustannie udoskonalać każdy element składający się na projekt i realizację tłumaczenia.


Wdrożone standardy mają na celu lepsze zrozumienie i spełnienie wymagań naszych klientów poprzez stałe zapewnianie ponadprzeciętnych rezultatów. Nie wierzysz? Sprawdź nas!









SZYBKOŚĆ
działania



Działamy szybko i skutecznie. Dzięki naszemu doświadczeniu, współpracy z najlepszymi tłumaczami całego świata oraz wykorzystaniu najnowocześniejszego oprogramowania wspierającego proces tłumaczenia, możemy oferować błyskawiczną realizację usług. Stawiamy na partnerstwo, dlatego rozumiemy jak ważna jest, szybka realizacja projektów tłumaczeniowych.








1500000 przetłumaczonych stron




      

3000 tłumaczy z całego świata




      

5000 wspaniałych klientów 




 





            








Jesteśmy na całym świecie
Nasze przykładowe realizacje





     




                        



Grecja                                                



Dokumentacja przy budowie nowych hoteli na terenie Grecji                                             









Belize                                                



Platforma edukacyjna                                            









BRAZYLIA                                                



Tłumaczenie aplikacji medycznej do badania pierwszych symptomów choroby                                             









TANZANIA                                                



Dokumentacja założycielska firmy w j. suahili                                             









AUSTRALIA                                                



Setki stron tłumaczeń przysięgłych dla emigrantów z Polski                                             









USA                                                Stoneville



Tłumaczenia HR dla pracowników. Firma zajmująca się przetwarzaniem szkła.                                            









TAJLANDIA                                                



Tłumaczenia techniczne dla firmy energetycznej                                              









USA                                                LOS ANGELES



Tłumaczenia kampanii reklamowych                                             









Dania                                                



Duże projekty związane z budowaniem farm wiatrowych                                             









SZWAJCARIA                                                



Tłumaczenia dokumentacji firmowej dla korporacji energetycznej                                            









NEPAL                                                



Tworzenie treści na bloga dla firmy trekkingowej z Kathmandu                                             









CYPR                                                



Firma specjalizująca się w tworzeniu wyjątkowych kosmetyków, dedykowanych na rynek globalny. Od kilku lat wykonujemy dla nich tłumaczenia na kilkanaście języków z całego świata                                            







           

           
























































































































































































Kilka słów o nas
Poznajmy się


Firma ILS Tłumaczenia została powołana do życia w kwietniu 2004 roku. Naszym założeniem od samego początku było dostarczanie klientom korporacyjnym i indywidualnym najwyższej jakości usług tłumaczeniowych.

 

Dziś z usług naszego biura tłumaczeń korzystają setki firm i tysiące osób z Polski i świata, którzy poszukują rzetelnego i godnego zaufania partnera. Jesteśmy ekspertami w tym, co robimy i dlatego jesteśmy cenionym zespołem tłumaczy. Tłumaczymy wszystkie rodzaje tekstów w większości języków świata. Tym, co nas wyróżnia, są tłumaczenia specjalistyczne, branżowe oraz lokalizacja i transkreacja. 

 

Dla nas każde tłumaczenie jest ciekawym projektem, dzięki któremu się rozwijamy.

 

ILS to przyjazna i nowoczesna firma, która dba o swoich klientów, i o swoich tłumaczy. Pamiętamy także o naszym zespole. W ILS dajemy szansę rozwijania swojej kariery m.in. poprzez uczestnictwo w licznych szkoleniach. W ten sposób pomagamy naszym pracownikom rozwijać się i jednocześnie podnosić jakość obsługi klientów.

 

W naszej firmie gwarancji pilnują: 

ISO 17100, ISO 9001, Total Service Management zgodny z zasadami określonymi przez Kaizen Institute oraz wdrożony system bezpieczeństwa informatycznego zgodny z ISO 27001





1500000 przetłumaczonych stron




      

3000 tłumaczy z całego świata




      

5000 wspaniałych klientów 




      

      

      
          




                            
Działamy
szybko                            







                            
Zarządzamy
jakością                            







                            
Wszystkie
języki świata                            







                            
Zawsze
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Masz pytanie? Skontaktuj się z nami:




(+48) 789 171 447 
 



office@tlumaczymy.org





           







Zakres działań
Kliknij i dowiedz się więcej









TRANSKRYPCJA








TŁUMACZENIA SPECJALISTYCZNE








DTP Desktop Publishing








KONFERENCJE








LOKALIZACJE








WERYFIKACJA



















                            

                                
TŁUMACZENIA

Tłumaczenia specjalistyczne to jeden z najbardziej odpowiedzialnych i najtrudniejszych, ale jednocześnie najciekawszych elementów naszej pracy. Na co dzień wykonujemy tłumaczenia specjalistyczne dla setek firm z kraju i ze świata.













                            

                                
LOKALIZACJE

Lokalizacja polega na dostosowaniu danego produktu do potrzeb lokalnego rynku poprzez przetłumaczenie interfejsu i dokumentacji programu w docelowym języku, a nawet dialekcie. Lokalizacja nie oznacza zatem jedynie tłumaczenia poszczególnych elementów tekstu.













                            

                                
KONFERENCJE

Tłumaczenia ustne to proces przekazywania wiadomości z jednego języka na inny za pośrednictwem mowy. Rolą tłumacza ustnego jest przekazanie myśli i zdań wypowiedzianych przez mówcę na myśli i zdania o tym samym znaczeniu w języku docelowym. Oferujemy dwa rodzaje tłumaczeń ustnych: konsekutywne i symultaniczne.













                            

                                
POLIGRAFIA DTP

Od wielu lat współpracujemy ze sprawdzonymi firmami poligraficznymi, którym zlecamy realizację usług DTP. Oferujemy pełen zakres czynności związanych z przygotowaniem materiałów, które mają ostatecznie iść do druku.













                            

                                
KORZYŚCI

W momencie rozpoczęcia współpracy z klientem tworzymy specjalną, dedykowaną tylko jemu pamięć tłumaczeń. Celem takiego działania jest zapewnienie, aby wszystkie materiały dostarczane przez tego klienta były tłumaczone przy wykorzystaniu zdań przetłumaczonych w przeszłości.













                            

                                
OPROGRAMOWANIE

Jesteśmy otwarci na nowe technologie, a naszą działalność postanowiliśmy oprzeć na najnowocześniejszym oprogramowaniu wspierającym pracę tłumacza, czyli SDL Trados Studio Professional. To potężne narzędzie pozwala nam zarządzać całymi projektami tłumaczeniowymi oraz wykonywać kontrolę jakości i weryfikację przetłumaczonych tekstów.


















Blog
Case study i nie tylko












Interlingua – międzynarodowy pomost między językami

Interlingua (interlingwa) to stworzony przez człowieka język sztuczny – system […]



10 stycznia 2024








Skandynawska kultura biznesu

Każdy, kto planuje współpracę ze skandynawskimi firmami albo prowadzenia działalności […]



29 grudnia 2023








Młodzieżowe Słowo Roku 2023

Plebiscyt Młodzieżowe Słowo Roku to coroczna inicjatywa organizowana przez wydawnictwo […]



16 listopada 2023








Najdłuższe słowa w języku niemieckim

Witajcie na wędrówce po języku niemieckim, gdzie słowa są konstruowane […]



8 listopada 2023








Literacki Nobel 2023 trafia do Jona Fossego

Literacka Nagroda Nobla jest jednym z najbardziej prestiżowych i cenionych […]



16 października 2023








Czy ChatGPT zastąpi tłumaczy?

Sztuczna inteligencja (SI albo AI) to jedno z najbardziej fascynujących […]



15 września 2023








Jak tłumaczyć idiomy?

Idiomy to fascynujący element każdego języka – może to być […]



16 sierpnia 2023








Co oznacza termin lingua franca?

Słyszałeś określenie lingua franca i zastanawiałeś się, co to może […]



30 czerwca 2023








Transkreacja w tłumaczeniach

Kiedy tekst powinien być przetłumaczony, a kiedy potrzebna jest transkreacja? […]



30 maja 2023








Po co tłumaczowi glosariusz?

Glosariusz jest narzędziem, bez którego trudno wyobrazić sobie pracę tłumacza. […]



30 maja 2023








Najczęstsze błędy językowe

Język polski podobno należy do tych języków, które sprawiają sporo […]



27 kwietnia 2023








CAT dla tłumaczy

Gdy tłumacz słyszy słowo CAT, to wcale nie oznacza, że […]



17 marca 2023








Tłumaczenie i wielka polityka

Ostatnia wizyta Joe Bidena w Polsce (luty 2022) wywołała ogromne […]



17 marca 2023








Tłumaczenie a kontekst

Gdy trzeba zmierzyć się z (niby prostym) przekładem pisemnym, tłumacz […]



23 lutego 2023








Co to jest tłumaczenie symultaniczne?

Chyba nie ma większego wyzwania dla tłumacza niż tłumaczenie symultaniczne. […]



23 lutego 2023








Tłumaczenie dowcipów

Każde tłumaczenie, w którym trafiają się idiomy, kolokacje czy gra […]



9 stycznia 2023








Jak tłumaczyć poezję

To nie lada wyzwanie dla tłumacza! Tłumaczenie poezji wymaga ogromnego […]



14 grudnia 2022








Tłumaczenia dla firm

Tłumaczenia firmowe w ILS Translations to codzienność i coś, w […]



30 listopada 2022








Tłumaczenia militarne

Tłumaczenia specjalistyczne, a takim właśnie są tłumaczenia militarne, są nie […]



12 października 2022








Jak rozlicza się tłumaczenie?

Branża tłumaczeniowa skrywa w sobie wiele zagadek i niespodzianek. Jedną […]



26 września 2022








Perfekcyjne tłumaczenia dla biznesu

Najlepsze tłumaczenia w Polsce, najwyższa jakość, bezbłędne tłumaczenie! Takimi hasłami […]



9 czerwca 2021








5 cech agencji tłumaczy

Na co zwrócić uwagę wybierając biuro, które zadba o perfekcyjne […]



9 czerwca 2021








Tłumaczenia dla e-commerce

Pandemia zmieniła nasze podejście do zakupów. Chętniej buszujemy po wirtualnych […]



18 maja 2021







Wszystkie wpisy












Coś więcej?
Tworzymy tłumaczenia we wszystkich językach świata



W ILS Creation  codziennie rozwijamy się i kreujemy dla biznesu doskonałą komunikację. 

Dla Twojej firmy stworzymy nowoczesny design, zarabiające treści we wszystkich językach świata oraz skuteczną reklamę w Internecie i nie tylko. 

Zadbamy o Twoją widoczność – wejdź z nami na nowy poziom rozwoju biznesu!

Let’s create!



Kliknij i poznaj ILS CREATION





                    
     

     





       
        




Kontakt
Napisz lub zadzwoń, pomożemy!





     



CENTRALA ILS                                

                        




ILS Lions Group Sp. z o.o.

ul. Zamojska 18 lok.2.

93-486 Łódź

telefon: (+48) 789 171 447

email: office@tlumaczymy.org

 

ILS Szczecin

ul. Sienna 9

70-542 Szczecin

telefon: (+48) 609 624 820

email: szczecin@tlumaczymy.org




 

www: tlumaczymy.org







 













 Imię i nazwisko

 


 E-mail

 


 Wiadomość

 


Maksymalna waga plików nie powinna przekraczać 20MB.


 ❌

 ❌




















Firma ILS Tłumaczenia została powołana do życia w kwietniu 2004 roku. Naszym założeniem od samego początku było dostarczanie klientom korporacyjnym i indywidualnym najwyższej jakości usług tłumaczeniowych.

Dziś z usług naszego biura tłumaczeń korzystają setki firm i tysiące osób z Polski i świata, którzy poszukują rzetelnego i godnego zaufania partnera. Tym, co nas wyróżnia, są tłumaczenia specjalistyczne, branżowe oraz lokalizacja i transkreacja. 

Działamy w całej Polsce. Naszą siedzibą jest Łódź, a drugie biuro mieści się w Szczecinie. Współpracujemy z tłumaczami i native speakerami. 














                        
Rodo i polityka prywatności








        




BEZPŁATNA WYCENA W 30 MINUT!



 













 Imię i nazwisko

 


 E-mail

 


 Twoja wiadomości (opcjonalne)

 


 Załącznik (opcjonalne) Maksymalna waga plików nie powinna przekraczać 20MB.






  Akceptuję regulamin i politykę prywatności


















Administratorem Twoich danych jest ILS Agencja Tłumaczeń Sp. z o.o. z siedzibą i adresem w Łodzi 93-486, ul. Zamojska 18 lok 2  Dowiedz się więcej o ochronie Twoich danych      
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